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CATALOGO DE PIEZAS DE REPUESTO
SPARE PARTS CATALOGUE

VARIANTE/VARIANT

Lamina/Plate

52.001.00

Modelo Asiento 
Seat Model ERGOS

LAMINA / PLATE

52.001.01ERGOS CLT
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1.- ESTRUCTURA DEL MANUAL/ THE STRUCTURE OF THE MANUAL

El formato de la lámina sigue la siguiente estructura/The format of the plates follows the following structure:

1. Modelo: indica el modelo 
principal al que hace referencia la 
lámina./ Model : this gives the main 
model to which the plate refers.

2. Referencia de la lámina: número 
que identifica unívocamente la 
lámina./ Plate reference : the number 
which identifies the plate individually.

3. Variantes: variante del modelo al 
que afecta la lámina./Variants:  version 
of the model which the plate refers.

4. Posición: posición de la 
referencia en el dibujo./ Position : 
position of the reference within the 
drawing.

5. Referencia de la pieza: 
referencia de la pieza situada en el 
dibujo./ Part reference : reference of the 
part in the drawing.

6. Símbolo: símbolo que identifica 
la necesidad de datos adicionales a 
la hora de realizar un pedido./ 
Symbol : symbol which indicates the need 
for additional data when placing an order.

7. Comentarios: Indica información 
a tener en cuenta a la hora de realizar
un pedido./Remarks:  Required 
information to place an order.

8. Cantidad: cantidad de piezas necesarias para el montaje del conjunto./ Quantity : the quantity of parts 
required for mounting a group.

13. Edición: número de edición de la lámina./ Edition : number of the edition of the plate.

14. Fecha de actualización: fecha de actualización de la lámina./ Updated : Manual update date.

9. Denominación: texto explicativo de la referencia./ Description : a text which explains the reference.

10. Dibujo: dibujo del conjunto y posibles variantes, donde sus componentes están numerados./ 
Drawing : a drawing of the group and possible variants, in which its components are numbered.

11. Página: posición que ocupa la lámina dentro del manual./ Page : position of the plate within the manual.

12. Realización: fecha en la que fue confeccionada la lámina./ Production : date of production of the plate.
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3.- REALIZACIÓN DE UN PEDIDO/ PLACING AN ORDER

A la hora de pedir una pieza de recambio, deberá tener en cuenta estos diferentes aspectos:/ When ordering 
spare parts, the following aspects should be born in mind:

2.- FORMA DE USO/ USE

La forma de proceder a la hora de encontrar una pieza de recambio es la siguiente:/ The procedure for 
finding a spare part is the following:

          1. Mano de la pieza: en el catálogo hay referencias que poseen mano (izquierda/ derecha) y para 
determinarla deberá sentarse en el asiento al cual va a ir destinado el recambio y ver la posición que 
ocupa (a la izquierda o a la derecha) respecto de Usted. Para aclararlo vea el siguiente croquis: / Part 
side : in the catalogue some references have side indicated (left/ right), in order to determine which applies you should sit in 
the seat for which the part is intended and note which position it occupies (to the left or the right) with respect to yourself.  
The following drawing shows this:

          1. Localice la lámina en función del modelo de asiento y variante del mismo al que afecta./ Locate 
the plates according the model and variant of the seat.

          2. Según el código de lámina correspondiente del punto anterior, vaya hasta la lámina del manual 
que coincida con ese código./ In accordance with the code for the plate in the above point, go to the plate in the 
manual which coincides with said code.

          3. Una vez situado en dicha lámina, busque la pieza en cuestión, y una vez localizada vaya a la 
posición de la tabla que le indica el número adjunto a la pieza./ Once you are in said plate, locate the part in 
question and then go to the position in the table which indicates the number of the part.

          4. Pida la pieza indicada en la posición teniendo en cuenta el apartado tres de estas instrucciones./ 
Order the part shown in the position, bearing in mind point three of these instructions.
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          3. Tipo de tejido: en todas aquellas piezas que tengan textil, deberá determinarlo exactamente 
para realizar el pedido e indicar el número de obra y la posición del asiento dentro del autocar./ Textile 
type : for all parts which contain textiles, this should be exactly determined when ordering and the work number and the 
position of the seat within the coach indicated.

          4. Obra: si tiene cualquier duda a la hora de elegir la referencia deseada, indique el número de 
obra y la posición del asiento en el autocar./ Work : if you have any doubts when choosing the desired reference, 
indicate the work number and the position of the seat within the coach.

          2. Color de la pieza: hay referencias que pueden tener más de un color. / Part colour : some references 
may have more than one colour.
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Pos.- Nº Referencia

Pos.-Nr. Part no.

1 002540485-DIG CARCASA RESP.CLT 
GRIS(8001476)

GREY CLT BACKREST 
SHELL(8001476)

3 002508217 TORNILLO GIRO DE RESPALDO BACKREST TWISTING BOLT

4.1 002540469 FONDO RESPALDO CLT 
INYECCION

INYECTION CLT BACKREST 
SQUAB

4.2 005240410 FONDO RESPALDO ERGOS-CLT 
3PTOS.

3PT ERGOS-CLT BACKREST 
SQUAB

6 000698416 CLIP JETPRESS DRR041-BLK CLIP JETPRESS DRR041-BLK

7 002540901-N50 BOTON (COLOR NEGRO) BUTTON BLACK COLOUR

8.1 005201301-PNT CNJTO.ARM.RPDO.CLT 
3P.IZDA.PINT.(K.06.00

PAINT(K.06.00)LFT 3P CLT 
BACKRST FRAME G

8.2 005201302-PNT CNJTO.ARM.RPDO.CLT 
3P.DCHA.PINT.(K.05.00

PAINT(K.06.00)RGHT 3P CLT 
BCKRST FRAME G

8.3 005201303-PNT CNJTO.ARMAD.RPDO.CLT 
IZDA.PINT.(K.04.00)

PAINT(K.04.00)LEFT CLT 
BACKREST FRAME G

8.4 005201304-PNT CNJTO.ARMAD.RPDO.CLT 
DCHA.PINT.(K.03.00)

PAINT(K.03.00)RIGHT CLT 
BACKREST FRAME G

9 0025043XX * C.RPDO.TAPIZ.ERG.CLT 
3P.C/ESP.DR.C/VIVOS

RH 3P PIP TRIM ERGOS CLT 
BCKRST GR W/MRR

Facilitar nº obra/Body 
number is required

11.1 002510310 ESPUMA DE RESPALDO CLT 
3PTOS

3 POINTS BACKREST FOAM

11.2 002510305 ESPUMA RESPALDO CLT CLT BACKREST FOAM

12 005208201 TORNILLO FIJACION A 
LARGUEROS

CROSSBAR FIXING BOL

Comentarios/Remarksi Foto Denominación Description
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14.1 005201403-PNT CNJTO.COJIN 
DESPLAZ.IZDO.PINT.(K2200)

PNT (K.22.00) LEFT SLIDING 
CUSHION GROUP

14.2 005201404-PNT CNJTO.COJIN 
DESPLAZ.DCHA.PINT.(K2100)

PNT (K.21.00) RGHT SLIDING 
CUSHION GROUP

15.1 002540486 CARCASA DE COJIN (F450,F425) CUSHION SHELL  (S450,S425)

15.2 002540488 CARCASA COJIN MENOS 
FONDO F405

LESS SQUAB CUSHION SHELL 
S 405

16 0025044XX * CNJTO.COJIN TAPIZ.A430 F425 
C/VIVOS

S425 W430 PIP TRIMMED 
CUSHION GRP

Facilitar nº obra/Body 
number is required

18 002510411 COJIN DE ESPUMA F450 A450 S450 W450 CUSHION FOAM

19 002540487 FONDO DE COJIN CUSHION SQUAB

21.1 000699814 CINTURON ENROLLABLE 3 
PTOS IZDO

LF 3P ROLL UP SEAT BELT

21.2 000699815 CINTURON ENROLLABLE 3 
PTOS DCHO

RH 3P ROLL UP SEAT BELT

21.3 000699817 CINTURON ENROLLABLE 2 
PTOS DCHO

RH 2P ROLL UP SEAT BELT

21.4 000699816 CINTURON ENROLLABLE 2 
PTOS IZDO

LH 2P ROLL UP SEAT BELT

22.1 000699905 HEBILLA PLETINA PLEGADA 
GWR 5703.001

FOLDED PLATE BUCKLE GWR 
5703.001

Hebilla para Ergos 
Std./Std Buckle

22.2 000699907 HEBILLA PLETINA GWR 
5706.100

PLATE BUCKLE GWR 5706.100 Hebilla para Ergos 
940/Ergos 940 Buckle

23 002540425-G06 TAPA DCH.GIRO APOYABR.G06 RH ARMREST TWISTING 
COVER G06

24 002540408-G06 TAPA IZD.GIRO APOYABR.G06 LF ARMREST TWISTING 
COVER G06
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34 002566404-N50 PULSADOR DESPLAZABLE 
SERIGRAFIADO

PRINTED SLIDING BUTTON

35 002540466-N50 EMBELLECEDOR DELANT. 
LATERAL

LATERAL FRONT HUB CAP

37.1 002540301-N50 PULSADOR SIN SERIGRAFIAR UNPRINTED BUTTON

37.2 002566402-N50 PULSADOR RECLINACION 
SERIGRAFI

PRINTED RECLINE BUTTON

38 002540467-N50 EMBELLECEDOR TRASERO 
LATERAL

LATERAL BACK HUB CAP

43.1 002504212 CONJUNTO LATERAL NORMAL
ERGOS DR

RIGHT ERGOS STD LATERAL 
GROUP

43.2 002504213 CONJUNTO LATERAL ERGOS 
NORMAL IZDO

LEFT ERGOS STD LATERAL 
GROUP

43.3 004004206 MONT.APOYABRAZOS 
PASILLO INTERCITY DR

RIGHT INTERCITY AISLE 
ARMREST ASSEMBLY

Intercity

43.4 004004207 CONJ.LATERAL PASILLO 
INTERCITY IZDO

LEFT INTERCITY AISLE 
LATERAL GROUP

Intercity

45.1 005204201 CNJTO.APOYABRAZOS 
CENTRAL IZDO.

LEFT CENTRAL ARMREST 
GROUP

45.2 005204202 CNJTO.APOYABRAZOS 
CENTRAL DCHO.

RIGHT CENTRAL ARMREST 
GROUP

46 002502204 MONTAJE APOYABRAZOS 
CENTRAL

CENTRAL ARMREST 
ASSEMBLY

53.1 000040401 POMO PALANCA 
SERIGRAFIADO

PRINTED LEVER POMMEL

53.2 005240302 POMO PALANCA 
ACCIONAMIENTO

DRIVE LEVER POMMEL Ergos 940

54 005240701 SOPORTE TUBO RECLINACION RECLINE TUBE SUPPORT
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62 002540727 PESTILLO ACCIONAMINTO 
RESORTE

SPRING DRIVE LATCH

63 005207101 MONTAJE ACCIONAMIENTO 
RECLINABLE

DRIVE RECLINING ASSY

66 000699310 RESORTE DE GAS DE 300 N GAS SPRING 300 N.

69.1 005201503-ZNB CNJTO.PALANCA 
ACCTO.COSTADO IZDO.

LEFT SIDE DRIVE LEVER 
GROUP

69.2 005201504-ZNB CNJTO.PALANCA 
ACCTO.COSTADO DCHA.

RIGHT SIDE DRIVE LEVER 
GROUP

69.3 005204001 CONJ. PALANCA ACCIONAM. 
IZDA CON POMO

LEFT DRIVE LEVER GROUP 
WITH POMMEL

Ergos 940

69.4 005204002 CONJ. PALANCA ACCIONAM. 
DCHA CON POMO

RIGHT DRIVE LEVER GROUP 
WITH POMMEL

Ergos 940

70.1 005201513-ZNB CNJTO.PALANCA ACCTO.IZDO. LEFT DRIVE LEVER GROUP

70.2 005201514-ZNB CNJTO.PALANCA 
ACCTO.DCHO.

RIGHT DRIVE LEVER GROUP

74 005208202 TORNILLO DE FIJACION DE 
8,25 mm

FIXING BOLT 8,25 mm

76 0052017XX-G06 * CONJUNTO PATA ESPECIAL 
DCHA PINTADA

PNT G06 RIGHT SPECIAL 
PEDESTAL GROUP

Facilitar nº obra/Body 
number is required

77 0052205XX-G06 * CARTABON LAT.COJI.IZ 
C/MUESCA

LAT.LF.NOTCHED CUSHION 
SET-SQR

Facilitar nº obra/Body 
number is required

79 000617205 TORN.RCH.C/AVELL.4,2x5/8(16)
C.N D7982

4,2x5/8(16)THRD PLT COU HD 
BLT B Z D7982

80.1 002540723 GUIA EXTERIOR DE CINTA BAND OUTSIDE GUIDE

80.2 002540724 GUIA INTERIOR DE CINTA BAND INSIDE GUIDE

Realizado/Produced
     Octubre 2005 Edicion/Edition

006
Fecha Actualizacion/Updated

Abril 2012



10 de 10

81 002102601-N50 MESITA RUSPA R9-
LX(6041085)NEG

BLACK 6041085 R9-LX RUSPA 
AIRCRAFT TABLE

82 002506901-G07 CONJ.MESITA ERGOS CLT G07 
(8001528)

(8001528) G07 CLT ERGOS 
TABLE GRP

83 000699717 PAPELERA (REF. CURVER 2292) LITTER BIN (REF. CURVER 
2292)

84 002506902-G07 CONJ.COMPACTO C/CENICERO 
G07 (8001708)

(8001708) G07 COMPACT 
GROUP W/ASHTRAY

85 002506903-G07 CONJ.COMPACTO S/CENICERO 
G07 (8001768)

(8001768) G07 COMPACT 
GROUP W/O ASHTRAY

86 002502601-G07 REVISTERO RED ERGOS G07 
(8001138)

G07 RED ERGOS MAGAZINE 
POCKET (8001137)

87 001205606-N50 CONJUNTO POSAVASOS R90 
(NEGRO)

(BLACK) R90 CUPHOLDER GRP

88.1 005202501 CNJTO.APOYAPIES 4 
POSICIONES

4POSITIONS FOOTREST GRP

88.2 005202502 CNJTO.APOYAPIES 2 
POSICIONES

2 POSITIONS FOOTREST GRP No hay stock

89.1 007502501 CNJTO.APOYAPIES ERGOS-
ROUTER 2 POSIC.

2POS ERGOS-ROUTER 
FOOTREST GROUP

89.2 007502502 CNJTO.APOYAPIES ERGOS-
ROUTER 4 POSIC.

4POS ERGOS-ROUTER 
FOOTREST GROUP

91 005240702 GUIA DE CINTA 2 PUNTOS 2PT BAND GUIDE

92.1 005220211 REFUERZO FONDO RESPALDO 
IZQUIERDO

LH BACKREST SQUAB 
REINFORCEMENT

92.2 005220212 REFUERZO FONDO RESPALDO 
DERECHO

RH BACKREST SQUAB 
REINFORCEMENT
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